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262566-2026 - Kilpailu

Saksa — Jatteisiin liittyvat palvelut — Rudersdorfer Tunnel VP02 - Transport, Entsorgung und
Ubernahme

OJ S 75/2026 17/04/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1.

Ostaja

Virallinen nimi: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Sahkoposti: Heidrun.Niebuhr@deutschebahn.com

Hankintayksikon toimiala: Rautatiepalvelut

2. Menettely

21.

21.1.

2.1.2.

2.1.4.

2.1.5.

2.1.6.

262566-2026

Menettely

lImoituksen nimi: Rudersdorfer Tunnel VP02 - Transport, Entsorgung und Ubernahme
Kuvaus: Rudersdorfer Tunnel VP02 - Transport, Entsorgung und Ubernahme
Menettelyn tunniste: 3fd58a29-d98a-4b2c-940a-572d500b4989

Sisainen tunniste: 26FEI86140

Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely

Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90500000 Jatteisiin liittyvat palvelut

Suorituspaikka

Postitoimipaikka: Wilnsdorf

Postinumero: 57234

Maaryhmittely (NUTS): Siegen-Wittgenstein (DEASA)
Maa: Saksa

Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
sektvo -

Hankinnan ehdot

Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2
Sopimusehdot:

Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:

Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
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5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
IImoituksen nimi: Transport und Entsorgung von Aushub und Abbruchmassen
Kuvaus: Verwertung bzw. Beseitigung und Transport von Bau und Abbruchabféllen zu den
Entsorgungsanlagen sowie Transporte zur Ubernahmestelle wie angegeben.
Sisainen tunniste: 9c9c4db9-ef17-48bb-8dde-7ebfcc28a36a

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90500000 Jatteisiin liittyvat palvelut
Optiot:
Optioiden kuvaus: Automatische Verlangerung. Es besteht nach 4 Jahren und nach 6 Jahren
die Mdglichkeit der einseitigen Kindigung durch den AG.

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Wilnsdorf
Postinumero: 57234
Maaryhmittely (NUTS): Siegen-Wittgenstein (DEASA)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/11/2026
Paattymispaiva: 31/10/2030

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 3

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Ausgefiilite Lieferantenselbstauskunft (Vordruck wird unter
http://www.deutschebahn.com/bieterportal unter Angabe der Vergabenummer 26FEI86140
bereitgestellt) oder: —Angabe ,Allgemeine Daten” — Angabe ,Verantwortlicher fir die
Selbstauskunft des Unternehmens” — Angabe ,Ansprechpartner/Verantwortliche“ — Angabe
.Firmenprofil“ Angabe des jahrlichen Gesamtumsatz der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, — Angabe des jahrlichen Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren soweit dieser Leistungen betrifft, der mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar ist, unter Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgefuhrten
Auftragen, — Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit diese Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
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Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.
Darlberhinausgehende Angaben sind "Kann" Angaben

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Painotus (pisteing, tarkka): 1,00

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Vollstandig ausgeflllte Bietereigenerklarung (Vordruck wird unter
http://www.deutschebahn.com/bieterportal unter Angabe der 26FEI86140 bereitgestellt), oder:
—Versicherung, dass Uber das Vermogendes Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder
kein vergleichbares gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Er6ffnung weder beantragt noch
ein Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist, —Erklarung, dass sich das Unternehmen
nicht in Liquidation befindet, —Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister, —
Erklarung, ob Verfahren anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in
das Gewerbezentralregister fUhren kann/kénnen, —Versicherung, dass das Unternehmen sein
Gewerbe ordnungsgemaf angemeldet hat und sofern nach Maligabe der Vorschriften des
HGB eintragungs pflichtig im Handelsregister eingetragen ist. Ich versichere nach bestem
Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen Sorgfalt entsprechend der fur
mich nationalgeltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund
einer EU-VO oder aufgrund sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-
Embargo-und AuRenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. Ich versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionslistegefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. Ich versichere aul3erdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. Ich versichere, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienst-leistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. Ich versichere dass ich kein russischer Staatsangehoriger und keine in Russland
niedergelassene naturliche Person bin bzw. das Unternehmen kein ein Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. Ich versichere dass
eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung
weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt. —Ich
versichere dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter
Anstrich1 fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung
handele bzw. handelt. — Ich versichere, dass natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. ¢ zu nicht mehr als zehn Prozent am zu
vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als
Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO. —Versicherung, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-,sozial-
oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen, z. B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer Entsendegesetz,§
98c Aufenthaltsgesetz, § 19Mindestlohngesetz oder § 21Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
oder § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten Vorschriften, verstoRen hat. —
Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung(Kranken-, Pflege-, Unfall-
, Renten- und Arbeitslosenversicherung)nachgekommen ist.—Erklarungen zur
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kartellrechtlichen Compliance und Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das
Unternehmen in Bezug auf die Vergabe und darlUber hinaus auch in den vergangenen drei
Jahren keine unzuldssige wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind insbesondere VerstdlRe gegen die
kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i. S. v. Art. 101 AEUV, §1 GWB (Preis-,Submissions-,
Mengen-, Quoten-, Gebiets und Kundenabsprachen) sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken kdnnen. b) dass das Unternehmen sich zu
einemunbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensflihrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfihrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihnr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat, —Erklarung, dass:
a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde nach §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte
zuruckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die§§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. — Erklarung, dass das Unternehmen zu
keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaf
§§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens. a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c)
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. — sowie Punkt 12ff der Anlage Bietereigenerklarung der
Vergabeunterlagen.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Painotus (pisteina, tarkka): 1,00

Kriteeri: Riippumattomien elinten myontamat laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Der Bieter in Los 1 muss eine Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb gem. §§ 56, 57 KrWG fir die auftragsrelevanten abfallwirtschaftlichen
Tatigkeiten (z.B. Behandeln, Verwerten und/oder Beseitigen, Makeln, Handeln) nachweisen.
Fir auslandische Bieter und/oder etwaig vorgesehene auslandische Nachunternehmer wird
der Nachweis einer vergleichbaren Qualifikation verlangt, die mindestens die Anforderungen
der Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfbV) insbesondere an Organisation, Ausstattung
und Tatigkeit des Betriebes sowie das im Betrieb beschaftigte Personal und zusatzlich an die
Uberwachung des Betriebes umfasst. Die Gleichwertigkeit ist nachzuweisen mittels der
Ubersetzten notwendigen Genehmigungen der zustandigen Behdrden fur die
abfallwirtschaftlichen Tatigkeiten. AulRerdem muss der Bieter folgende Unterlagen einreichen:
- (1) Steckbrief gemaly Anhang B5 (darin sind insbesondere Angaben zu den relevanten
Anlagengenehmigungen, der Art und Glltigkeit des Zertifikates, den zugelassenen
Abfallschlusseln, sowie Angaben zu Kapazitatsbegrenzungen etc. zu machen). Es ist je
Anlage ein Steckbrief zu erstellen. - (2) fir mindestens 1in Los 1 und/oder Los 2 gemeldete
Anlage zur Errichtung und zum Betrieb der Anlage erforderliche Genehmigung und Anzeige,
insbesondere nach BImSchG, Landesrecht, bzw. Deponierecht (alle relevanten
Genehmigungsbescheide zuzuglich Auszuge, in denen der betroffene Anlagenstandort sowie
der Genehmigungstatbestand genannt ist, sowie alle fir die Annahme und Entsorgung dieser
Anlage relevanten Auszige wie z.B. zugelassene Abfallschlissel nach AVV,
Annahmegrenzwerte, Begrenzungen der Kapazitat etc..). Die Genehmigung zur Annahme von
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Materialien einer Anlage muss spatestens bis zum Zustandekommen der Einzelvertrage
(Materialanfall) dem AG vorliegen. - (3) Bei grenziberschreitender Verbringung: Die
Genehmigung der Anlage durch die auslandische Behoérde sowie die Genehmigung der
auslandischen Behorde zur Annahme des Abfalls in Originalschrift und in beglaubigter
Ubersetzung Einsatz Nachunternehmer/Anforderungen an die Entsorgungs- und
Ubernahmeanlagen: Als Nachunternehmer fiir Entsorgungs- und Ubernahmeleistungen oder
Teile der Entsorgungs- und Ubernahmeleistung diirfen nur solche Unternehmen eingesetzt
werden, die die Voraussetzungen der Ziffer 10 des Anhang C1 ,Rahmenvertrag“ sowie Ziffer
10 der Anlage 8 zu C1+2 ,Besondere Bedingungen Entsorgung und Ubernahme* - soweit sie
fur die Ubertragene Leistung erforderlich sind - erflllen oder die Voraussetzungen nach § 7
Abs. 3 EfbV einhalten. Als Nachunternehmer fur Transportleistungen per LKW darf nur ein
Unternehmen eingesetzt werden, das Kraftfahrzeughalter im Sinne des Stral3enverkehrs-
gesetztes ist und das Uber eine Erlaubnis fur den gewerblichen Guterverkehr nach § 3 des
Guterkraftverkehrgesetzes (GUKG) oder eine als Erlaubnis nach § 3 GUKG geltende
Gemeinschaftslizenz nach § 5 GUKG verfugt, die mindestens 3 Monate langer gultig ist als der
letzte fUr einen Einzelauftrag vereinbarte Ausfuhrungstermin. Fir den Fall, dass der Bewerber
wegen fehlender oder unzureichender eigene Entsorgungs-, Ubernahme und/oder
Transportkapazitaten und zur Erfullung der im Verfahren geltenden Eignungsanforderungen
beabsichtigt, fremde Unternehmen (fremde Unternehmen in diesem Sinne sind auch
konzernverbundene Unternehmen) mit diesen Leistungen zu beauftragen, ist das
Bestatigungsschreiben Meldung von Drittanlagen (Anhang B6 des Teilnahmewettbewerbs)
des fremden Unternehmens vorzulegen. Aus der Erklarung muss hervorgehen, - die Anlage
Uber die notwendigen Betriebsgenehmigungen und Kapazitaten gemal’ Steckbrief im
gesamten Vertragszeitraum (inkl. der Verlangerungsoption) fir die in den Vergabeunterlagen
genannten Abfélle verfugt. - dass die Anlage bereit ist, fur den betreffenden Vertragszeitraum
(unter Berlcksichtigung der Verlangerungsoption) die dem Leistungsvertrag zu Grunde
liegenden Materialien anzunehmen und, sofern zutreffend, ordnungsgemaf entsorgt, - die im
Steckbrief (Anhang B5) genannten Grenzwerte, denen der Genehmigung der Anlage
entsprechen und eine Anderung der Grenzwerte dem AG unmittelbar bekanntgegeben werden
- der Betreiber der Anlage die weiteren Verpflichtungen betreffend Entsorgungsanalagen,
insbesondere die Kontrollrechte nach Anlage 8 zu C1a+b Besonderen Bedingung Entsorgung
und Ubernahme und dafiir neben dem Auftragnehmer einsteht Weiterhin sind vorzulegen: -
Nur fUr Los 1 Nachweis der Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb gem. §§ 56, 57 KiIWG
fur die GUbernommenen abfallwirtschaftlichen Tatigkeiten (Behandeln, Verwerten und/oder
Beseitigen). Der Bieter muss sicherstellen, dass ihm fur samtliche von ihm eingesetzte
Transporteure die Bestatigung der Anzeige des Efb-Zertifikates bei der zustandigen Behoérde
vorliegt. Erklarung, dass der Transportnachunternehmer eine Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb gem. §§ 56, 57 KrWG fir die Gbernommenen abfallwirtschaftlichen
Tatigkeiten (Sammeln/Beférdern) vorweisen kann - Die oben unter (1) bis (3) aufgefuhrten
Erklarungen und Nachweise, soweit relevant. - Verpflichtungserklarung(en) des/ der fremden
Unternehmen(s) Sofern die Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb gem. §§ 56, 57 KriWG
und/oder Nachweise zu den Ziffern (1) bis (3) zum genannten Zeitpunkt von einzelnen
Entsorgungs- oder Transport-Nachunternehmern nicht vorliegen, hat der Bieter mit Abgabe
des Teilnahmeantrags zu versichern, dass er sich bemuht, die entsprechenden Zertifikate und
Genehmigungen so bald wie mdglich zu erlangen. Ohne gultige Zertifikate und
Genehmigungen werden Bestellungen (Einzelauftrage) an den Auftragnehmer nicht vergeben.
Hinweis: Fremde Unternehmen, auf deren Kapazitaten sich das Unternehme gem. § 47
SektVO berufen hat, gelten als verbindlich benannt

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita
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Painotus (pisteina, tarkka): 1,00
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/dc2b972c-abe2-49de-bfed-bb71567f4259

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynndét lahetetaan valituille ehdokkaille: 22/06/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/dc2b972c-abe2-49de-bfed-bb71567f4259
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Sicherheiten gemaf} Vergabeunterlagen
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 20/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Entfallt

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
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5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstdfRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Bundes

5.1. Osa: LOT-0002
lImoituksen nimi: Ubernahme von Bodenmaterial
Kuvaus: Ubernahme von Ausbruch und Aushubmaterialien, Festgestein gebrochen, Transport
frei Anlage
Sisainen tunniste: 97e7f657-04e1-47f8-a6d4-17851e519591

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90500000 Jatteisiin liittyvat palvelut
Optiot:
Optioiden kuvaus: Automatische Verlangerung. Es besteht nach 4 Jahren und nach 6 Jahren
die Mdglichkeit der einseitigen Kindigung durch den AG.

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Wilnsdorf
Postinumero: 57234
Maaryhmittely (NUTS): Siegen-Wittgenstein (DEASA)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/11/2026
Paattymispaiva: 31/10/2030

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 3

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
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Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Ausgeflllte Lieferantenselbstauskunft (Vordruck wird unter
http://www.deutschebahn.com/bieterportal unter Angabe der Vergabenummer 26FEI86140
bereitgestellt) oder: —Angabe ,Allgemeine Daten — Angabe ,Verantwortlicher fir die
Selbstauskunft des Unternehmens” — Angabe ,Ansprechpartner/Verantwortliche“ — Angabe
,Firmenprofil“ Angabe des jahrlichen Gesamtumsatz der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, — Angabe des jahrlichen Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren soweit dieser Leistungen betrifft, der mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar ist, unter Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgeflihrten
Auftragen, — Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre,
soweit diese Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen.
Dartberhinausgehende Angaben sind "Kann" Angaben
Soveltuvuusvaatimusta kaytetdan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita
Painotus (pisteina, tarkka): 1,00

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Vollstandig ausgeflllte Bietereigenerklarung (Vordruck wird unter
http://www.deutschebahn.com/bieterportal unter Angabe der 26FEI86140 bereitgestellt), oder:
—JVersicherung, dass Uber das Vermdgendes Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder
kein vergleichbares gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eroffnung weder beantragt noch
ein Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist, —Erklarung, dass sich das Unternehmen
nicht in Liquidation befindet, —Erklarung Uber Eintrdge im Gewerbezentralregister, —
Erklarung, ob Verfahren anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in
das Gewerbezentralregister fuhren kann/kbnnen, —Versicherung, dass das Unternehmen sein
Gewerbe ordnungsgemal’ angemeldet hat und sofern nach Mal3gabe der Vorschriften des
HGB eintragungs pflichtig im Handelsregister eingetragen ist. Ich versichere nach bestem
Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen Sorgfalt entsprechend der flr
mich nationalgeltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund
einer EU-VO oder aufgrund sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-
Embargo-und AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. Ich versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionslistegefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. Ich versichere aullerdem, dass das Unternehmen nicht
unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer natlrlichen oder juristischen
Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. Ich versichere, den Auftrag ohne
Verwendung von Gutern oder Dienst-leistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen,
insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomalinahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
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Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. Ich versichere dass ich kein russischer Staatsangehoriger und keine in Russland
niedergelassene naturliche Person bin bzw. das Unternehmen kein ein Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. Ich versichere dass
eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung
weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt. —Ich
versichere dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter
Anstrich1 fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung
handele bzw. handelt. — Ich versichere, dass naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. ¢ zu nicht mehr als zehn Prozent am zu
vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als
Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe geman § 47 SektVO. —Versicherung, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-,sozial-
oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen, z. B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer Entsendegesetz,§
98c Aufenthaltsgesetz, § 19Mindestlohngesetz oder § 21Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
oder § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten Vorschriften, versto3en hat. —
Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie zur Zahlung der Beitradge zur gesetzlichen Sozialversicherung(Kranken-, Pflege-, Unfall-
, Renten- und Arbeitslosenversicherung)nachgekommen ist.—Erklarungen zur
kartellrechtlichen Compliance und Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das
Unternehmen in Bezug auf die Vergabe und dartber hinaus auch in den vergangenen drei
Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die
kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i. S. v. Art. 101 AEUV, §1 GWB (Preis-,Submissions-,
Mengen-, Quoten-, Gebiets und Kundenabsprachen) sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken kénnen. b) dass das Unternehmen sich zu
einemunbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat, —Erklarung, dass:
a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde nach §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte
zurtckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die§§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. — Erklarung, dass das Unternehmen zu
keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaf
§§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens. a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c)
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. — sowie Punkt 12ff der Anlage Bietereigenerklarung der
Vergabeunterlagen.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Painotus (pisteina, tarkka): 1,00

Kriteeri: Riippumattomien elinten myéntamat laadunvarmistusstandardien sertifikaatit

262566-2026 Page 9/13



Valintaperusteen kuvaus: der Bieter muss folgende Unterlagen einreichen: - (1) Steckbrief
gemall Anhang B5 (darin sind insbesondere Angaben zu den relevanten Anlagen-
Genehmigungen, der Art und Gultigkeit des Zertifikates, den zugelassenen Abfallschlisseln,
sowie Angaben zu Kapazitatsbegrenzungen etc. zu machen). Es ist je Anlage ein Steckbrief
zu er-stellen. - (2) fGr mindestens 1in Los 2 gemeldete Anlage zur Errichtung und zum Betrieb
der Anlage erfor-derliche Genehmigung und Anzeige, insbesondere nach BImSchG,
Landesrecht(alle relevanten Genehmigungsbescheide zuzuglich Auszlge, in denen der
betroffene Anlagenstandort sowie der Genehmigungstatbestand genannt ist, sowie alle fir die
Annahme und Entsorgung dieser Anlage relevanten Auszuge wie z.B. zugelassene
Abfallschlissel nach AVV, Annahmegrenzwerte, Be-grenzungen der Kapazitat etc.). Die
Genehmigung zur Annahme von Materialien einer Anlage muss spatestens bis zum
Zustandekommen der Einzelvertrage (Materialanfall) dem AG vorlie-gen. - (3) Bei
grenziberschreitender Verbringung: Die Genehmigung der Anlage durch die auslandi-sche
Behorde sowie die Genehmigung der auslandischen Behorde zur Annahme des Abfalls in
Originalschrift und in beglaubigter Ubersetzung Einsatz Nachunternehmer/Anforderungen an
die Ubernahmeanlagen: Als Nachunternehmer fiir Ubernahmeleistungen oder Teile der
Ubernahmeleistung diirfen nur solche Unternehmen eingesetzt werden, die die
Voraussetzungen der Ziffer 10 des Anhang C2 ,Rahmenvertrag” sowie Ziffer 10 der Anlage 8
zu C1+2 ,Besondere Bedingungen Entsorgung und Ubernahme* - soweit sie fiir die
Ubertragene Leistung erforderlich sind - erfullen oder die Vo-raussetzungen nach § 7 Abs. 3
EfbV einhalten. Fur den Fall, dass der Bewerber wegen fehlender oder unzureichender eigene
Entsorgungs-, Ubernahme und/oder Transportkapazitaten und zur Erfiillung der im Verfahren
geltenden Eignungsanforderungen beabsichtigt, fremde Unternehmen (fremde Unternehmen
in diesem Sinne sind auch konzernverbundene Unternehmen) mit diesen Leistungen zu
beauftragen, ist das Bestatigungsschreiben Meldung von Drittanlagen (Anhang B6 des
Teilnahmewettbewerbs) des fremden Unternehmens vorzulegen. Aus der Erklarung muss
hervorgehen, - dass die Anlage Uber die notwendigen Betriebsgenehmigungen und
Kapazitaten gemaf Steckbrief im gesamten Vertragszeitraum (inkl. der Verlangerungsoption)
fur die in den Vergabeunterlagen genannten Abfalle verfugt. - dass die Anlage bereit ist, fur
den betreffenden Vertragszeitraum (unter Berlcksichtigung der Verlangerungsoption) die dem
Leistungsvertrag zu Grunde liegenden Materialien an-zunehmen und, sofern zutreffend,
ordnungsgemal entsorgt, - die im Steckbrief (Anhang B5) genannten Grenzwerte, denen der
Genehmigung der Anla-ge entsprechen und eine Anderung der Grenzwerte dem AG
unmittelbar bekanntgegeben werden - der Betreiber der Anlage die weiteren Verpflichtungen
betreffend Entsorgungsanalagen, insbesondere die Kontrollrechte nach Anlage 8 zu C1a+b
Besonderen Bedingung Entsor-gung und Ubernahme und dafiir neben dem Auftragnehmer
einsteht Weiterhin sind vorzulegen: - Die oben unter (1) bis (3) aufgefuhrten Erklarungen und
Nachweise, soweit relevant. - Verpflichtungserklarung(en) des/ der fremden Unternehmen(s)
Sofern Nachweise zu den Ziffern (1) bis (3) zum genannten Zeitpunkt von einzelnen
Nachunter-nehmern nicht vorliegen, hat der Bieter mit Abgabe des Teilnahmeantrags zu
versichern, dass er sich bemuht, die entsprechenden Zertifikate und Genehmigungen so bald
wie moglich zu erlan-gen. Ohne gultige Zertifikate und Genehmigungen werden Bestellungen
(Einzelauftrage) an den Auftragnehmer nicht vergeben. Hinweis: Fremde Unternehmen, auf
deren Kapazitaten sich das Unternehme gem. § 47 SektVO berufen hat, gelten als verbindlich
benannt

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Painotus (desimaaleina, tarkka): 1,00

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia
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5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/dc2b972c-abe2-49de-bfed-bb71567f4259

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnot lahetetaan valituille ehdokkaille: 22/06/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkadisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/dc2b972c-abe2-49de-bfed-bb71567f4259
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Sicherheiten gemalf} Vergabeunterlagen
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 20/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Entfallt

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
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Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstdflRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Bundes

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Rekisterinumero: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Postiosoite: Adam-Riese-Stralle 11-13
Postitoimipaikka: Frankfurt Main
Postinumero: 60327
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: FE.EI 41
Sahkdposti: Heidrun.Niebuhr@deutschebahn.com
Puhelin: +49 61311570019
Faksi: +49 123
Internetosoite: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer des Bundes
Rekisterinumero: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +49 22894990
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio
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8.1.

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

262566-2026

lImoituksen tunniste/versio: 136d0d7e-4697-475c-8b6e-396f9a07406f - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

liImoituksen lahetyspaiva: 15/04/2026 16:11:58 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 262566-2026

EUVL S -lehden numero: 75/2026

Julkaisupaiva: 17/04/2026
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